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La conservaciónideal
Ideal conservation La conservation idéale

L os modelos de esta gama han sido diseñados y fabricados para la 
exposición y venta de botellas de vino Tinto, Rosado, Blanco y 
Brut, y representa la mejor solución para el servicio de vino a una 

temperatura ideal. 

Mejora de la clasificación energética, debido al uso del refrigerante R-290 y de 
la circulación optimizada del aire para una mejor uniformidad de temperatura 
en el interior. Mayor precisión en el control de la temperatura. Incorporación 
de iluminación LED, llegando a reducir el consumo energético entre un 80% 
y un 90%.

T he models in this range have been designed and manufactured for the 
display and sale of red, rosé, white and brut wine bottles, and represent 
the best solution for serving wine at an ideal temperature. 

Improved energy classification due to the use of R-290 refrigerant and optimized 
air circulation for better interior temperature uniformity. Greater precision 
in temperature control. Incorporation of LED lighting, reducing energy 
consumption between 80% and 90%.

L es modèles de cette gamme ont été conçus et fabriqués pour l’exposition et 
la vente de bouteilles de vin rouge, rosé, blanc et brut ; ils constituent la 
solution idéale pour servir le vin à la température parfaite.

Ils offrent une meilleure classe énergétique grâce à l’utilisation du fluide frigorigène 
R-290 et à une circulation d’air optimisée assurant une température plus uniforme 
à l’intérieur. La régulation de la température est plus précise. L’intégration d’un 
éclairage LED permet de réduire la consommation d’énergie de 80 % à 90 %.
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Opción / Option / Option E
VV 50-70-90: 203R36_01

Standard

Nuevo



5CAVAS DE VINO · WINE CELLARS · CAVES À VIN

EVV EXPOSITOR DE VINO EN ACERO LACADO
BLACK LACQUERED STEEL WINE CELLARS
ARMOIRE À VIN EN ACIER LAQUÉ NOIR

MODELO EVV 50B EVV 70 EVV 90B 

PRECIO
Price · Prix

MEDIDAS (mm)
Measures · Mesures 600 x 680 x 838 mm 600 x 680 x 1645 mm 600 x 680 x 1844 mm

TEMPERATURA
Temperature · Température +4ºC/+18ºC

CLASE CLIMÁTICA
Climatic class 

Classe climatique
4 / 38ºC

CAPACIDAD (L)
Capacity · Capacité 140 280 350

PUERTAS
Doors · Portes 1

NUMERO DE ESTANTES
N. Shelves 
N. Étagères

2 6 5

CAPACIDAD BOTELLAS 
Bottle rack · Nombre de 

bouteilles
50 70 90

POTENCIA 
Power · Puissance 135 302 248

POTENCIA FRIG. 
Cooling capacity ·Puissance Frig 169 370 370

OPCIONAL 
Optional . Options

115V/1ph/60Hz . 230V/1ph/60Hz 
Parrilla de madera / Wooden shelves / Gril en bois (PARREVV100)

CONTROLADOR
Controller · Régulateur
Digital / Digital / Électronique IP65

AISLAMIENTO
Isolation · Isolation
40kg/m 3/ Free CFC’s / Zero ODP-GWP

MATERIAL
Material · Matériel
Ext: Acero Lacado Negro / Int: Acero Lacado gris 
Ext: Black Lacquered Steel / Int: Gray Lacquered Steel
Ext: Acier Laqué Noir / Int: Acier Laqué Gris 

TENSIÓN · FRECUENCIA
Electrical data · Tension électrique
230V/1ph/50Hz

SISTEMA DE FRÍO
Cooling System · Système de froid
Forzado · Forced air · Ventilé

DESESCARCHE
Defrost · Dégrivrage
Parada de compresor · Compressor off · Arrêt du compresseur

EXPANSIÓN
Expansion Expansion
Capilar / Capillary / CapillaireESPESOR

Thickness · Épaisseur
50 mm

REFRIGERANTE
Refrigerant · Gaz
R290
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Nuevos
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EWC EXPOSITOR DE VINO
WINE CELLARS
ARMOIRE À VIN

MODELO EWC 80 EWC 116DT EWC 175LUX EWC 295LUX

PRECIO
Price · Prix

MEDIDAS (mm)
Measures · Mesures 600 x 651 x 1861 mm 595 x 700 x 1804 mm 900 x 582 x 2305 mm 1350 x 582 x 2305 mm

TEMPERATURA
Temperature · Température

+16ºC/+8ºC/+5ºC 
(Vent. OFF) 

+3ºC/+16ºC (Vent. ON)

+2ºC/+20ºC 
+2ºC/+20ºC +3ºC/+20ºC

CLASE CLIMÁTICA
Climatic class 

Classe climatique
3 / 25ºC

TENSIÓN/FRECUENCIA
Electrical data Tension 

électrique
220-240V/50Hz 220-240V/50Hz Compres. INVERTER

CAPACIDAD BOTELLAS 
Bottle rack · Nombre de 

bouteilles
80 116 175 295

PUERTAS
Doors · Portes 1 Reversible / Reversible / Réversible 2 3

NUMERO DE ESTANTES
N. Shelves 
N. Étagères

5 (510x414) 9 (425x535) + 1 
(452x380) 5 (340x760) 5 (340x1210)

SISTEMA DE FRIO
Cooling System Système de 

froid
Estático/Static/Statique Ventilado / Ventilated / Ventilé

EVAPORACIÓN
Evaporator Évaporation Estático/Static/Statique Ventilado / Ventilated / Ventilé

POTENCIA 
Power · Puissance 250 130 800 900

CONSUMO 
Consumption · Consommation 2.1 0.5 7.6 7.5

OPCIONAL 
Optional . Options Consultar / To consult / Consulter 220-240V/60H

CONTROLADOR
Controller · Régulateur
Digital / Digital / Électronique IP65

MATERIAL
Material · Matériel
Ext: Acero Lacado Negro / Int: ABS / Puertas: Doble cristal 
Ext: Black Lacquered Steel / Int:ABS / Doors: Double glass
Ext: Acier Laqué Noir / Int: ABS / Portes: Double vitrage

DESESCARCHE
Defrost · Dégrivrage
Parada de compresor · Compressor off · Arrêt du compresseur

REFRIGERANTE
Refrigerant · Gaz
EWC80 - EWC 116DT: R600a
EWC 175LUX - EWC 295LUX: R290
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Ver video del producto
See product video
Vidéo du produit

Opción / Option / Option
EVV / EVV MX
Parrillas de acero lacado y madera 
Painted steels and wood grills 
Grilles en acier et en bois

Restyling
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EXPOSITOR DE VINO EN MADERA
WOOD WINE CELLARS
BOIS MASSIF ARMOIRE À VINEVV 

MODELO EVV 100 EVV 200MX

PRECIO
Price · Prix

MEDIDAS (mm)
Measures · Mesures 650 x 662 x 1910 mm 1260 x 662 x 1910 mm

TEMPERATURA
Temperature · Température +4ºC/+18ºC

CLASE CLIMÁTICA
Climatic class 

Classe climatique
4 / 38ºC

CAPACIDAD (L)
Capacity · Capacité 350 350+350

PUERTAS
Doors · Portes 1 2

NUMERO DE ESTANTES
N. Shelves N. Étagères 5 5+5

CAPACIDAD BOTELLAS 
Bottle rack · Nombre de bouteilles 100 100 + 100

POTENCIA 
Power · Puissance 248 496

POTENCIA FRIG. 
Cooling capacity ·Puissance Frig 370 740

OPCIONAL 
Optional . Options

Cerezo / Cherry / Cerisier 
Estándar / Standard / Standard

Negro / Black / Noir RAL 9017 
(EVV23R1G) (EVV49R2G)

Blanco / White / Blanc RAL 9016 
(EVV23R1G) (EVV49R2G)

115V/1ph/60Hz  . 230V/1ph/60Hz 
Parrilla de madera 
Wooden shelves 
Gril en bois 
(PARREVV100)

CONTROLADOR
Controller · Régulateur
Digital / Digital / Électronique IP65

AISLAMIENTO
Isolation · Isolation
40kg/m 3/ Free CFC’s / Zero ODP-GWP

MATERIAL
Material · Matériel
Ext: 100% Madera maciza / Int: AISI 430 
Ext: 100% wood / Int: AISI 430
Ext: 100% en bois massif / Int: AISI 430 

TENSIÓN · FRECUENCIA
Electrical data · Tension électrique
230V/1ph/50Hz

SISTEMA DE FRÍO
Cooling System · Système de froid
Forzado · Forced air · Ventilé

DESESCARCHE
Defrost · Dégrivrage
Parada de compresor · Compressor off · Arrêt du compresseur

EXPANSIÓN
Expansion Expansion
Capilar / Capillary / CapillaireESPESOR

Thickness · Épaisseur
50 mm

REFRIGERANTE
Refrigerant · Gaz
R290
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EXPOSITOR DE VINO VINTAGE EN MADERA
VINTAGE RETRO WINE CELLARS

VINTAGE

ARMOIRE À VIN ET GOURMETEVV 

MODELO EVV 23 R1G EVV 49 R2G

PRECIO
Price · Prix

MEDIDAS (mm)
Measures · Mesures 690 x 602 x 2072 mm 1385 x 602 x 2072 mm

TEMPERATURA
Temperature · Température +4ºC/+18ºC

CLASE CLIMÁTICA
Climatic class 

Classe climatique
4 / 38ºC

CAPACIDAD (L)
Capacity · Capacité 265 640

PUERTAS
Doors · Portes 1 2

NUMERO DE ESTANTES
N. Shelves N. Étagères 5 10

CAPACIDAD BOTELLAS 
Bottle rack · Nombre de bouteilles 90 90 + 90

POTENCIA 
Power · Puissance 255 440

POTENCIA FRIG. 
Cooling capacity ·Puissance Frig 370 690

OPCIONAL 
Optional . Options

Cerezo / Cherry / Cerisier 
Estándar / Standard / Standard

Negro / Black / Noir RAL 9017 
(EVV23R1G) (EVV49R2G)

Blanco / White / Blanc RAL 9016 
(EVV23R1G) (EVV49R2G)

115V/1ph/60Hz  . 230V/1ph/60Hz 
Parrilla de madera 
Wooden shelves 
Gril en bois 
(PARREVV100)

CONTROLADOR
Controller · Régulateur
Digital / Digital / Électronique IP65

AISLAMIENTO
Isolation · Isolation
40kg/m 3/ Free CFC’s / Zero ODP-GWP

MATERIAL
Material · Matériel
Ext: 100% Madera maciza / Int: AISI 430 
Ext: 100% wood / Int: AISI 430
Ext: 100% en bois massif / Int: AISI 430 

TENSIÓN · FRECUENCIA
Electrical data · Tension électrique
230V/1ph/50Hz

SISTEMA DE FRÍO
Cooling System · Système de froid
Forzado · Forced air · Ventilé

DESESCARCHE
Defrost · Dégrivrage
Parada de compresor · Compressor off · Arrêt du compresseur

EXPANSIÓN
Expansion Expansion
Capilar / Capillary / CapillaireESPESOR

Thickness · Épaisseur
95 mm

REFRIGERANTE
Refrigerant · Gaz
R290
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LO8513V + LO8513V

LO6511V LO6514V

Combinación de Armarios Kit ensamblaje 
Combination of cabinets Assembly kit 
Combinaison d’armoires Kit d’assemblage

Opción / Option / Option

Estructura plexiglás 90º y 45º sólo para 
modelos de longitud 850mm
 
Plexiglass structure 90º y 45º only for wide 
850mm models

Option structure 90º et 45º plexiglas seulement 
disponible armoires de 850 mm

45º Vinos Espumos, 
Champagne y Cavas
 
45º Sparkling wines, 
champagnes and cavas

45º Vins mousseux, 
champagnes et cavas

90º Vinos Blancos 
y Tintos
 
90º White and Red 
Wine

90º Vins Rouges et 
blancs
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ARMARIOS EXPOSITORES DE VINO
WINES EXHIBITING CUPBOARD

VITRA V

ARMOIRE D’EXPOSITION POUR LE VINVitra
TENSIÓN · FRECUENCIA
Electrical data · Tension électrique
220/50

TEMPERATURA
Temperature · Température
+4ºC / +18ºC

CONDENSACIÓN
Condensation · Condenseur
Ventilada · Ventilated · Ventilée

EVAPORACIÓN
Evaporation · Evaporateur
Ventilada · Ventilated · Ventilée

PUERTAS
Doors · Portes
1

N. DE ESTANTES
N. Shelves · N. Étagères
3

DESESCARCHE
Defrost · Dégrivrage
Automático / Automatic / Automatique

REFRIGERANTE
Refrigerant · Gaz
HC R290

MATERIAL
Material · Matériel
Triple cristal excepto la puerta en doble cristal, cristal exterior e interior bajo emisivo. 
Triple crystal except the door in double glass, exterior glass and interior low emissive.
Triple vitrage à l’exception de la porte qui est en double vitrage, vitrage extérieur et 
intérieur de faible émissivité. 

MODELO
Model 
Modèle

MEDIDAS (mm)
Measures
Mesures

CAPACIDAD
Capacity
Capacité

CARAS DE 
CRISTAL

Glass sides
Faces vitrées

POTENCIA CONSUMO
Power Consumption 

Puissance Consommation

LO6511V 650 x 650 x 2300

600 
(128 Botellas)

1 1269 W 0,30 Kwh

LO6512V 650 x 650 x 2300 2 1260 W 0,30 Kwh

LO6513V 650 x 650 x 2300 3 1260 W 0,32 Kwh

LO6514V 650 x 650 x 2300 4 1260 W 0,32 Kwh

LO8511V 850 x 650 x 2300

780 
(180 Botellas)

1 1265 W 0,28 Kwh

LO8512V 850 x 650 x 2300 2 1260 W 0,28 Kwh

LO8513V 850 x 650 x 2300 3 1265 W 0,30 Kwh

LO8514V 850 x 650 x 2300 4 1265 W 0,30 Kwh

OPCIONAL . OPTIONAL . OPTIONS

Kit ensamblaje (1 Kit cada 2 armarios) / Assembly kit (1 kit per 2 cupboard) / Kit de montage (1 kit tous les 2 coff rets)

Decoración Negra/Blanca/Brown Rusty . Decoration Black/White/Brown Rusty . Décoration noire/blanche/Marron Rusty (mod. 650 mm)
Decoración Negra/Blanca/Brown Rusty . Decoration Black/White/Brown Rusty . Décoration noire/blanche/Marron Rusty (mod. 850 mm)

Cerradura/ Lock / Serrure 220V-60Hz / 115V-60Hz

Barra Led Adicional / Adittional Led Strip / Bande led supplémentaire

Estructura plexiglás 90º (120 botellas) / 90º plexiglass structure (120 bottles) / Structure en plexiglas 90º (120 bouteilles)
Estructura plexiglás 45º (66 botellas) / 45º plexiglass structure (66 bottles) / Structure en plexiglas 45º (66 bouteilles)
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Nuevo WINE CELLAR COLD ROOM CHAMBRE POUR CAVE À VIN
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CÁMARA PARA CAVA DE VINOS
WINE CELLAR COLD ROOM
CHAMBRE POUR CAVE À VINPTE

CÁMARAS CONSERVACIÓN
Storage Chillers . Chambres de conservation

CAVA DE VINO
Wine Cellar . Cave À Vin

Referencia
Reference
Référence

Fondo
Depth

Profondeur

Ancho
Width

Largeur

Alto
Height
Hauteur

Acabado Finish Finition PVP
Armario
Chambre

Conservación 
Conservation . Conservation

PVP Equipo
Unit Price

PVP Groupe

Exterior
Outside

Extérieure

Interior
Interior

Intérieure

PTE2281717V 1730 1730 2280
Lacado

Lacquered
Laqué

PVC VSF-GG-1024 ---

PTE2282917V 2930 1730 2280
Lacado

Lacquered
Laqué

PVC  VSF-GG-1034 ---

PTE2281713V 1730 1330 2280
Lacado

Lacquered
Laqué

PVC VSF-GG-1014 ---

PTE2282913V 2930 1330 2280
Lacado

Lacquered
Laqué

PVC VSF-GG-1034 ---

DIMENSIONES DISPONIBLES
Available Dimensions · Dimensions Disponibles
1730 x 1730 x 2280 (fondo x ancho x alto) (D x W x H) (profondeur x largeur x hauteur)
2930 x 1730 x 2280 (fondoxanchoxalto) (D x W x H) (profondeur x largeur x hauteur)
1730 x 1330 x 2280 (fondoxanchoxalto) (D x W x H) (profondeur x largeur x hauteur)
2930 x 1330 x 2280 (fondoxanchoxalto) (D x W x H) (profondeur x largeur x hauteur)

• Rampa **Impafri recomienda soterrar este tipo de cámaras.
• Cámara con interior en inox.
• Otros RAL disponibles en carta de colores (interior sólo disponible en PVC blanco o PVC negro).
• 2 ó 3 laterales con vidrio.
• Estanterías para vinoteca

• Ramp **Impafri recommends a recessed floor installation for this type of cold room.
• Cold room with stainless steel interior.
• Other RAL colours available from our colour chart (interior only available in white PVC or black PVC).
• 2 or 3 sides with glass window.
• Wine cellar shelving

• Rampe **Impafri recommande l’installation encastrée de ce type de chambre.
• Chambre avec intérieur inox.
• Autres couleurs RAL disponibles selon la carte couleurs (intérieur uniquement disponible en PVC blanc ou PVC noir).
• 2 ou 3 côtés vitrés.
• Étagères pour cave à vin.

OPCIONAL . OPTIONAL . OPTIONS

* Confirmar con el equipo comercial el tipo de vino que se va a conservar, así ajustaremos el equipo frigorífico a las necesidades específicas.
* Confirm with the sales team the type of wine to be stored, so that we can adjust the refrigeration equipment to your specific requirements.
* Confirmer avec l’équipe commerciale le type de vin à conserver afin d’adapter l’équipement frigorifique aux besoins spécifiques.
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